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RESUME

1.  Leprésent document concerne des propositions et options relatives alamise en cauvre
d' un systéme de recherches supplémentaires dans le cadre du PCT qui donnerait aun
déposant la possibilité de demander a des administrations international es, autres que

I’ administration chargée de larecherche internationale qui effectue la recherche internationale
“principale’, de procéder a des recherches sur I’ éat de la technique dans des langues dans
lesquelles cette administration chargée de la recherche principale pourrait ne pas avoir
effectué un examen approfondi. Ces propositions visent a concilier au mieux laqualité et le
caractére pratique des services fournis au déposant, a augmenter |’ efficacité du traitement des
demandes par |es administrations international es concernées et arenforcer |’ utilité du systeme
pour les offices désignés et les offices élus, ainsi que lestiers intéressés par les résultats de la
recherche supplémentaire. Chague administration internationale serait libre de participer ou
non au systéme propose de recherches supplémentaires.

2. Lespropositions présentées portent également sur une procédure visant & compl éter
I”examen préliminaire international, qui permettrait al’ administration chargée de |’ examen
préliminaire international d’ actualiser |arecherche internationale initiale afin de prendre en
considération les documents qui N’ auraient été publiés qu’ apres ladate alaquelle cette
recherche aurait été effectuée (essentiellement les demandes de brevet antérieures qui
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N’ avaient pas encore été publiées a cette date, mais aussi d' autres documents qui, pour
diverses raisons, auraient été tardivement mis a disposition sur la base de données de
recherche utilisée par |’ administration chargée de larecherche internationale).

RAPPEL

3. Auxtermesdel article 15%, larecherche internationale a pour objet de “découvrir |’ état
de latechnique pertinent”. En principe, lanotion d éat de latechnique aux fins du PCT est
indépendante de |’ endroit ou de lalangue de ladivulgation. Ainsi, I’administration chargée
de larecherche internationale “ s efforce de découvrir I état de latechnique pertinent dans
toute la mesure ou ses moyens e lui permettent” afin que le déposant et |es offices désignés
puissent tirer parti au maximum du rapport de recherche internationale en vue de déterminer
si lademande international e remplit les conditions de nouveauté et d’ activité inventive
énonceées dans une législation nationale donnée. De préférence, la portée et laqualité dela
recherche internationale devraient étre telles qu’ un office désigné ou élu ne soit pas tenu de
procéder & une nouvelle recherche dans la phase nationale ou régionale. A ce stade, il
conviendrait de mettre davantage | accent sur le point de savoir si les citations présentent un
intérét pour les définitions de la nouveauté et de I’ activité inventive applicables en vertu dela
|égislation nationale ou régionale en vigueur.

4.  Toutefois, aucun office au monde N’ est en mesure de procéder a des recherches
approfondies sur des exposes d’ invention rédigés dans toutes les langues, méme s'il peut les
consulter dans sa base de données de recherche. Tout naturellement, la plupart des documents
Cités par I’administration chargée de la recherche international e sont rédigés dans |’ une des
langues dans lesquelles | es examinateurs au sein de cette administration disposent de
compétences précises. Dans une large mesure, cela s explique par le fait que de nombreux
éléments techniques divulgués possedent des équivalents dans d’ autres langues, qu’il s agisse
d'un équivalent direct sous laforme d'un autre membre d’ une famille de brevets ou d’ une
traduction d’un livre ou d’un document, ou alors simplement d aspects d’ une technique
précise décrits dans de nombreux endroits différents, et la sélection par I’ examinateur d' un
élément technique ala place d’ un autre répond plutét a un souci de commodité, ce qui n'a
aucune incidence sur laqualité de larecherche. Néanmoins, I’ état de latechnique le plus
pertinent pour une invention donnée peut parfois se présenter dans une langue dans lagquelle
I” administration chargée de larecherche international e n’ a aucune compétence spécialisée et,
méme si elle aaccés au document cité, il est fort probable que cette administration effectue
des recherches dans ce document uniquement sur la base de |’ abrégé et les dessins, et que la
pertinence de ce document ne soit pas pleinement prise en considération. Ce risque peut étre
particulierement éleve lorsque des innovations technol ogiques sont fondées sur des travaux
antérieurs propres a une région et que tout I’ état de la technique pertinent est rédige dans une
langue (et provient d’ une source) dont ne tiendrait normalement pas compte une
administration chargée de la recherche international e compétente pour effectuer des
recherches sur des demandes international es déposees dans une région différente.

Dans le présent document, les termes “articles’ et “regles’ renvoient respectivement aux articles
du Traité de coopération en matiére de brevets (PCT) et aux régles du réglement d’ exécution

du PCT (ci-aprés dénommeé “réglement d’ exécution”), ou aux dispositions qu’il est proposé de
modifier ou d’ gjouter, selon le cas. Lestermes “législation national€”, “demandes nationales’,
“phase nationale”, etc., désignent également lalégislation régionale, les demandes régionales, la
phase régionale, etc.
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5. Méme en ce qui concerne la documentation minimale du PCT, toute administration
chargée de la recherche international e ne comptant pas le japonais, le russe ou |’ espagnol
comme langue officielle est habilitée a ne pas inclure dans sa documentation les documents de
brevet publiés au Japon, dans |la Fédération de Russie et dans |’ ex-Union soviétique, ainsi que
ceux rédigés en espagnol, respectivement, pour lesquels, en regle générale, un abrégé n’a pas
été établi en anglais. Au début de 2003, sur les 24,6 millions de documents de brevet figurant
dans la documentation minimale, 8,7 millions éaient rédigés en japonais et 1,7 millions en
russe et |es recherches effectuées sur ces documents par de nombreuses administrations, pour
autant qu’ elles aient eu lieu, n’ ont été effectuées que sur la base d’un abrégé rédigé en anglais.

6. Parailleurs, au moment ou larecherche internationale est effectuée, certains documents
pertinents peuvent ne pas avoir encore été incorporés dans les bases de données de recherche.
Ce cas est fréguent concernant les demandes de brevet dont la date de priorité est antérieure a
la date du dépét de la demande internationale mais qui n’ avaient pas encore été publiées au
moment de ce dépbt (elles ne sont pas, a proprement parler, comprises dans “I’ état de la
technique pertinent” au sens du PCT mais doivent étre indiquées, le cas échéant, dans les
rapports de recherche internationale et d examen préliminaire international, puisqu’ elles
peuvent étre comprises dans |’ état de latechnique en vertu de lalégislation nationale de
nombreux Etats contractants). Les documents publiés a bref délai avant |a date de dépot de la
demande international e peuvent également ne pas figurer encore dans les bases de données
parce que, al’ exception des documents publiés par |’ administration international e agissant en
tant qu’ office national ou régional, un décalage est généralement enregistré entre le moment
delapublication et du classement (S'il y alieu) et celui del’incorporation dans les bases de
données de recherche. C’est pourquoi, méme les offices désignés et les offices dlus qui, en
regle générale, se fondent pour la plupart sur larecherche internationale, procedent aleur
propre recherche “ complémentaire” ou “actualisée’, limitée al’ éat de latechnique publié
récemment.

7. Alasixiéme session du groupe de travail, tant les différentes dél égations que les
représentants des utilisateurs ont vivement appuyé | e principe de recherches supplémentaires
au cours de laphase internationale. 11 est dans |’ intérét des déposants, des offices, tout
comme destiers, de recenser le plustot possible |’ état de latechnigue le plus pertinent dans
son intégralité afin que les demandes de brevet puissent étre modifiées (ou, le cas échéant,
abandonnées) de la fagon la plus économique et afin de réduire le risque de délivrance de
brevets susceptibles d’ étre invalidés.

PROPOSITIONS ET OPTIONS RELATIVES A DES RECHERCHES
INTERNATIONALES SUPPLEMENTAIRES

8.  Leprésent document présente les principaux éléments d’ un systeme possible de
recherches international es supplémentaires, ainsi qu’ un certain nombre d’ autres solutions
éventuelles. L’annexe contient des propositions de modification du réglement d’ exécution
du PCT faisant apparaitre comment un tel systéme pourrait étre misen cauvre. Le systéme
propose présenterait |es caractéristiques suivantes :

a)  toute recherche internationale supplémentaire devrait viser a éviter une répétition
inutile de larecherche internationale principale; I’ objectif fondamental serait de découvrir
I état de la technique pertinent dans des langues dans lesquelles I’ administration chargée de la
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recherche supplémentaire” disposerait de compétences spécialisées, bien que les
administrations participantes puissent procéder a une recherche approfondie si elles

I’ estimaient nécessaire, par exemple dans des bases de données spécialisées utilisées par cette
administration mais ne figurant pas dans la documentation minimale du PCT et qui seraient
susceptibles de contenir des exposés d’' invention rédigés dans toutes les langues (voir les
paragraphes 10 & 16 ci-apres, ainsi que le projet de regle 45bis.7);

b) lesadministrations chargées de la recherche internationale seraient libres de
décider si (ou dans quelle mesure) elles procéderaient a des recherches supplémentaires en
complément de larecherche international e principale (voir le projet de regle 45bis.13); il est
escompte que ces administrations n’ effectueraient a ces recherches supplémentaires que s
celan’aurait aucune incidence sur I’ exécution dans les délais et la qualité des recherches
international es principales qu’ elles seraient chargées de mener a bien;

c) ledéposant serait libre d indiquer, e cas échéant, quelle administration chargée de
larecherche international e disposée afournir un tel service devrait effectuer larecherche
international e supplémentaire (voir en particulier le projet de régle 45bis.1);

d) ledéposant s acquitterait d’ une taxe supplémentaire pour chagque recherche
supplémentaire et, si nécessaire, remettrait une traduction de la demande international e dans
une langue acceptée par chague administration alaquelle serait présentée une demande de
recherche supplémentaire (voir les projets de régles 45bis.1 a 45his.5);

e) lademande de recherche supplémentaire serait présentée (sauf lorsque la
recherche devrait étre menée parallélement al’ examen préliminaire international) au Bureau
international de maniére alimiter le nombre de phases prévues au cours de la procédure (voir
les paragraphes 17 a 20, ci-apres);

f)  lerapport de recherche supplémentaire mentionnerait uniquement tout nouveau
document trouvé, ainsi que tout commentaire considéré comme nécessaire ala bonne
compréhension par e lecteur de sa pertinence, éant entendu que le lecteur pourrait ne pas
disposer de compétences spécialisées dans lalangue dans laguelle serait rédigé le document;
il ne comporterait pas d’ opinion écrite analogue a celle accompagnant |a recherche
internationale principale (bien que la recherche supplémentaire puisse étre effectuée
paralélement al’ examen préliminaire international ce qui, naturellement, rendrait nécessaire
I” établissement d’ une opinion écrite ou d un rapport d’ examen préliminaire international sur
la brevetabilité) (voir les paragraphes 21 et 22 ci-aprés, ainsi que le projet de regle 45bis.11);

g) encasd absenced unitédel’invention, le déposant pourrait choisir sur quelles
inventions devrait porter |arecherche (en s’ acquittant de taxes additionnelles pour chaque
invention en sus de la premiére, comme pour une recherche internationale ordinaire); son
choix serait toutefois limité aux revendications ayant déjafait |’ objet d’ une recherche par
I” administration chargée de larecherche principale (et, de méme, les recherches
supplémentaires ne seraient pas effectuées sur des revendications qui auraient été exclues de

Dans la partie principale du présent document et dans les commentaires relatifs aux projets de
regles figurant dans I’ annexe, une administration alaguelle il est demandé d’ effectuer une
recherche supplémentaire sur une demande international e est dénommeée “ administration
chargée de larecherche supplémentaire’, et I’ administration chargée d’ effectuer larecherche
international e principale est dénommée “administration chargée de larecherche principale’.
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larecherche international e principale pour d’ autres motifs tels que le manque de clarté, ou
compte tenu de I’ objet de I’ invention) (voir les paragraphes 32 a 39 ci-apres, ainsi que les
projets de régles 45bis.8 et 45his.10);

h)  afinderéduirelesdifficultésliéesal’ exigence d’ unité del’invention et ala
détermination de la portée appropriée de |a recherche supplémentaire, et en vue de rendre les
rapports de recherche supplémentaire plus faciles a exploiter parallélement aux rapports de
recherche principal e, | es recherches international es supplémentaires seraient effectuées sur les
revendications contenues dans |la demande international e déposée, sans que soient prises en
considération les modifications qui pourraient étre proposées dans I’intervalle (voir le
paragraphe 40 et le projet de régle 45bis.8);

i)  ledéposant ne pourrait présenter une demande de recherche internationae
supplémentaire qu’ apres |’ établissement du rapport de recherche internationale, lorsqu’il
serait possible de déterminer le montant des taxes appropriées et d'indiquer les revendications
sur lesquelles porterait la recherche supplémentaire; pour éviter d augmenter le nombre de
délais différents dans le systeme, le délai pour la présentation d’ une demande de recherche
supplémentaire serait le méme que celui prévu pour la demande d’ examen préliminaire
intenational (voir les paragraphes 23 a 31, ci-apres);

j)  lesrésultats de larecherche supplémentaire seraient publiés dans les meilleurs
délais apres |’ établissement du rapport de recherche international e supplémentaire, sous
réserve de la publication de la demande internationale (voir les paragraphes 45 a 47, ci-apres).

9. Desprécisions et explications relatives a ces propositions sont exposees ci-apres.
A. Objectif de la recherche internationale supplémentaire

10. A lasixiéme session du groupe de travail (voir le paragraphe 72 du

document PCT/R/WG/6/12 contenant le résumé présenté par la présidence), les dél égations
ont souligné que la recherche supplémentaire serait un véritable complément alarecherche
principale et non une répétition de celle-ci. Le principe selon lequel larecherche
supplémentaire devrait viser principalement a découvrir des antériorités dans des langues dans
lesquelles |’ administration chargée de la recherche supplémentaire disposerait de compétences
Spécialisées et qui ne seraient pas des langues officielles de I’ administration chargée de la
recherche principale a éé appuyé. Une délégation aestimé qu'il serait indiqué d'inscrire la
recherche dans une perspective plus large, dans la mesure ou certaines administrations
pourraient disposer de compétences particuliéres leur permettant de découvrir des antériorités
dans des domaines non compris dans la documentation minimale, afin de combler les lacunes
éventuelles de larecherche principale.

- Compétences linguistiques spécialisées

11. |l est proposé gu’ une recherche international e supplémentaire ait pour “ objectif
fondamental” de découvrir I’ éat de la technique dans une langue dans laquelle

I” administration chargée d’ effectuer la recherche international e supplémentaire dispose de
compétences spécialisées et qui pourrait ne pas avoir été pleinement prise en considération par
I” administration chargée de la recherche principale.
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12. Enreglegénérale, il ne serait pas nécessaire d’inclure dans la recherche internationale
supplémentaire la documentation minimale du PCT, puisqu’ elle serait censée avoir fait I’ objet
d un examen approfondi par |I’administration chargée de larecherche principale. Toutefois, la
recherche supplémentaire devrait porter sur des documents de brevet rédigés dans une langue
dans laquelle I’ administration chargée de la recherche supplémentaire disposerait de
compétences spécialisées lorsque, selon toute vraisemblance, I’ administration chargée de la
recherche principale aurait effectué des recherches sur ces documents, pour autant qu’ elle ait
procédé a des recherches, en consultant uniquement les abrégés en langue anglaise (étant
donné que la plupart des administrations ne sont tenues d'inclure les documents de brevet
rédigés en japonais, russe ou espagnol dans leur documentation de recherche que si des
abrégeés de ces documents ont été établis en anglais).

13. Comptetenu de ladifficulté d’ éaborer une regle définissant les langues dans lesquelles
une administration dispose de compétences spécialisées, ainsi que du nombre de

combinai sons susceptibles d’ étre formées en prenant en considération toutes les
administrations chargées de larecherche principal e et (lorsqu’ elles sont disposées a offrir ce
service) les administrations chargées de |a recherche supplémentaire, il est propose de ne pas
énoncer |’ objectif fondamenta de la recherche internationale supplémentaire plus en détail
que dans le projet de régle 45bis.7. Les administrations concernées pourraient, dans un
accord conclu avec le Bureau international, indiquer les langues dans lesquelles elles
disposent de compétences spécialisées et d autres recommandations pourraient figurer dans
les directives concernant la recherche internationale et I’ examen préliminaire international
selon le PCT.

- Extension dela recherche

14. Alorsquel’ objectif fondamental (notamment en ce qui concerne les langues) définit les
exigences minimales d' une recherche international e supplémentaire, il est nécessaire d’ éudier
I’ opportunité d’ en réglementer la portée. Toutes les administrations ont un accés ala
documentation de recherche sur papier ou sous forme éectronique dépassant largement celui
indiqué dans la documentation minimale du PCT. Laportée de cette documentation
supplémentaire varie selon les différentes administrations et peut étre étendue aux documents
autres que ceux redigés dans les langues dans lesquelles I’ administration concernée dispose de
compétences particulieres.

15. Aucoursdes délibérations qui ont eu lieu ala onziéme session de la Réunion des
administrations international es instituées en vertu du PCT, tenue en février 2005, certaines
administrations ont souligné que, si I extension de la recherche effectuée par une
administration chargée de la recherche supplémentaire est autorisée, elle pourrait susciter des
attentes chez les déposants et donner lieu alarépétition de larecherche internationale
principale, ce qui setraduirait par une hausse significative des colts engendrés par la
fourniture d'un tel service et par une augmentation de la charge de travail des administrations
participantes. D’ autres administrations ont estimé qu’il serait souhaitable que les
administrations procedent a des recherches aussi approfondies que possible sans que cela se
traduise par une augmentation indue des co(ts pour |les déposants.

16. |l est proposeé dans le présent document de ne pas réglementer la portée maximale d’ une
recherche international e supplémentaire au moyen de regles du réglement d’ exécution, mais
plutét de mettre |’ accent, dans les directives concernant |a recherche internationale et

I’ examen préliminaire international, sur I’intérét de limiter larépétition inutile des taches d§ja
effectuées par I’ administration chargée de larecherche internationale principale. Les
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administrations participantes seraient libres d’ indiquer (dans le Guide du déposant du PCT,
sur leurs sites Internet respectifs, etc.) la portée des recherches international es
supplémentaires alaguelle pourraient s attendre les déposants qui, sur cette base, décideraient
de I’ opportunité de demander un tel service.

B. Organe auqud est présentée la demande de recherche international e supplémentaire

17. A lasixiéme session du groupe de travail, un certain nombre d’ offices récepteurs ont
déclaré gu’ils souhaitaient ne pas avoir a gérer les traductions et |es taxes qu’ engendrerait un
systéme de recherches supplémentaires. Une autre solution consisterait a envoyer les
demandes soit au Bureau international soit al’ une des administrations internationales
disposées afournir ce service. |l est proposé dans le présent document que les demandes
soient présentées par |’ intermédiaire du Bureau international, excepté lorsgque la recherche
supplémentaire devrait étre effectuée parallélement al’ examen préliminaire international (voir
le paragraphe 20, ci-apres).

18. Par rapport a une demande présentée directement al’ administration internationale
concernée, une demande de recherche international e supplémentaire présentée au Bureau
international comporterait de nombreux avantages, notamment :

a)  quel que soit le nombre d administrations qu’il souhaiterait voir effectuer des
recherches supplémentaires, le déposant ne serait tenu d’ envoyer qu’ une seule demande, aun
seul endroit, moyennant |e paiement intégral des taxes dans une monnaie unique,

b)  unegrande partie des principaux utilisateurs du service disposeraient déja de
comptes courants ouverts aupres du Bureau international, ce qui permettrait le paiement
rationnel des taxes sans gu'’il soit nécessaire de conclure des arrangements de méme ordre
avec divers autres offices;

c) I'administration chargée d’ effectuer la recherche supplémentaire pourrait
commencer larecherche deés laréception de lademande, puisgque le Bureau international ne
lui transmettrait la demande qu’ aprés que lataxe aurait été payée et tous les éléments prescrits
réunis; s lademande était recue directement par I’administration, il conviendrait de prévoir
une phase intermédiaire au cours de laquelleil serait demandé au Bureau international
d envoyer une copie de la demande internationale et, dans certains cas, |es traductions qui
auraient été remises par le déposant en vertu desregles 12.3 ou 12.4 aux fins de larecherche
internationale ou de la publication internationale; et

d) desinformations plusajour et plus fiables pourraient étre fournies aux tiers sur
I état d’ avancement du traitement des demandes international es (apres leur publication
internationale) si le Bureau international était le destinataire initial de toutes les demandes de
recherche international e supplémentaire.

19. Leprincipa avantage de la solution consistant a présenter la demande directement &
I” administration chargée de la recherche international e supplémentaire résiderait dans le fait
gue la procédure serait analogue a celle suivie pour présenter une demande d’ examen
préliminaire international. Toutefois, les utilisateurs réguliers du systeme retiendraient
rapidement |’ adresse exacte alaguelle envoyer lademande. Les utilisateurs occasionndls,
quant a eux, connaitraient probablement I’ adresse du Bureau international et celle de

I” admi ni stration agissant en tant qu’ administration chargée de I’ examen préliminaire
intenational, mais, en regle générale, ils devraient chercher I’ adresse des autres
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administrations. En consequence, les avantages découlant d’ un allégement de la procédure
tant pour le déposant que pour I’ administration chargée de la recherche supplémentaire
semblent I’emporter sur I’ aspect relatif ala cohérence.

- Dépdt d’ une demande de recherche supplémentaire auprés de I’ administration chargée
de I’ examen préliminaire international

20. Indépendamment du fait que les demandes de recherche supplémentaire en tant que
service distinct doivent étre présentées au Bureau international ou directement a

I” administration chargée de |a recherche international e supplémentaire, toute demande de
recherche international e supplémentaire devant étre effectuée par I’ administration chargée de
I”’examen préliminaire international en méme temps que I’ examen préliminaire international
(voir le paragraphe 31, ci-apres) devrait étre présentée, conjointement avec la demande

d examen préliminaire international, directement a cette administration.

C. Contenu du rapport

21. A lasixiéme session du groupe de travail (voir e paragraphe 80 du

document PCT/R/WG/6/12 contenant le résumé présenté par la présidence), une délégation a
exprimeé |’ avis que la recherche supplémentaire ne devrait pas donner lieu al’ établissement

d une opinion écrite par I’ examinateur chargé de larecherche. Toutefois, d autres délégations
et des représentants des utilisateurs ont estimé qu’ une explication de |a pertinence des
citations trouvées dans |le cadre de |a recherche supplémentaire serait nécessaire, notamment
en raison du fait que ces citations seraient probablement dans une langue qui ne serait pas
bien comprise par le déposant, I’ administration chargée de I’ examen préliminaire international
(le cas échéant) et certains offices désignés.

22. |l est propose de ne pas faire figurer dans le rapport de recherche supplémentaire
I"“intégralité€’ del’ opinion écrite établie par I’ examinateur chargé de larecherche
supplémentaire, mais plutét, en rapport avec le document cité, une explication succincte de la
pertinence des documents cités quant ala nouveauté et al’ activité inventive del’ invention
revendiquée. Ce rapport ne devrait proposer aucun classement de lademande internationale

ni aucune révision de |’ abrégé ou du titre ou contenir des observations sur des questions autres
gue lanouveauté et I’ activité inventive, susceptibles d’ étre prises en considération dans

I’ opinion écrite établie par I’ administration chargée de la recherche principale.

D. Moment du dépbt de la demande et de la mise en cauvre de larecherche internationale
supplémentaire

23. A lasixiéme session du groupe de travail (voir le paragraphe 75 du

document PCT/R/WG/6/12 contenant le résumé présenté par la présidence), un grand nombre
de délégations et de représentants des utilisateurs ont estimé qu'’il serait préférable de ne pas
insister pour que les déposants demandent des recherches supplémentaires au moment du
dépbt mais qu’il conviendrait plutdt de leur permettre également de le faire une fois que les
résultats de la recherche principal e seraient disponibles, par exemple dans un délai d’ un mois
acompter de I’ éablissement du rapport de recherche principale. D’ autre part, il aété
souligné que la procédure de recherche supplémentaire devrait s'inscrire dans le délai imparti
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pour la présentation d’ une demande d’ examen préliminaire international et pour

I établissement du rapport préliminaire international sur la brevetabilité (en vertu du chapitre |
ou du chapitre 1) et que la nouvelle procédure ne devrait pas avoir pour effet de prolonger la
phase internationale.

24. 1l est aprésent propose que les demandes de recherche international e supplémentaire ne
puissent étre présentées qu’ apres latransmission du rapport de recherche internationale. Aing,

a) ledéposant connaitrait d§ale montant des taxes a payer pour toute invention
additionnelle au sens de I’ administration chargée de larecherche principale (voir aussi le
paragraphe 35, ci-apres);

b) ledéposant serait également mieux a méme de juger quelle revendication, le cas
échéant, justifierait d’ engager des frais supplémentaires dans une recherche plus poussée (il
serait inutile de demander une recherche supplémentaire pour desinventions dont il aurait
déja été démontré gu’ elles ne sont pas nouvelles); et

c) leBureauinternationa serait en mesure de déterminer immeédiatement si
I’ ensembl e des indications, taxes et documents exigés auraient €té envoyes avant de
transmettre la demande a |’ administration chargée de la recherche supplémentaire avec tous
les documents exigés afin qu’ elle puisse commencer la recherche internationale
supplémentaire, plutot que de devoir rouvrir le dossier a un stade ultérieur, lorsque les
exigences seraient connues et pourraient étre vérifiées.

25. Afinderéduirelerisque d établissement des rapports de recherche internationale
supplémentaire aprés lafin de la phase internationale, il est proposé de prévoir un délai dans
lequel devrait étre présentée toute demande de recherche international e supplémentaire. Pour
éviter toute confusion inutile découlant de lafixation d’'un nouveau délai dans le systéme

du PCT, il est proposé de retenir le méme délai que celui imparti pour la présentation d’ une
demande d’ examen préliminaire international. Concrétement, les déposants souhaitant
présenter une demande de recherche international e supplémentaire devraient généralement le
faire avant I’ expiration de ce délai afin que les résultats soient mis a disposition en temps
utile, particulierement s'ils prévoient de présenter une demande d’ examen préliminaire
international .

Autres délais possibles

Demande antérieure de recherche internationale supplémentaire

26. Lespropositions contenues dans le présent document sont fondées sur |e principe selon
lequel une recherche international e supplémentaire devrait constituer un complément ala
recherche internationale principale et qu’il conviendrait de limiter larépétition inutile des
taches et de supprimer lesincohérences. 1l s ensuit que cette recherche supplémentaire ne
doit pas commencer avant que soit transmis le rapport de recherche international e afin que

I” administration chargée de la recherche supplémentaire puisse déterminer |a portée de la
recherche principale et réduire autant que possible |a nécessité de procéder a un examen
approfondi de I’ unité de I’ invention (voir les paragraphes 32 a 37, ci-apres).
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27. |l serait possible, dans ce cadre général, d autoriser |a présentation d’ une demande de
recherche international e supplémentaire avant la transmission du rapport de recherche
internationale principal e, mais les présentes propositions ne contiennent pas de disposition
dans ce sens puisque le Bureau international serait tenu d’ accuser réception de lademande
puis d attendre avant de pouvoir déterminer, a un stade ultérieur, si |a demande comportait

I’ ensembl e des indications, taxes et documents nécessaires al’ administration chargée dela
recherche supplémentaire pour pouvoir commencer larecherche. En outre, cela se traduirait
par une hausse significative du nombre de demandes de recherche internationale
supplémentaire entachées d'irrégularité (en particulier, toutes les demandes présentées avant
la constatation par I’ administration chargée de la recherche principale d’ une absence d’ unité
deI’invention seraient entachées d’irrégularité) et du nombre de demandes de recherche
supplémentaire présentant peu d'intérét compte tenu de la pertinence de I’ état de latechnique
découvert ultérieurement par I’ administration chargée de la recherche principale.

Recher che supplémentaire effectuée simultanément avec la recherche principale

28. Silefait d’'attendre les résultats de la recherche principale avant de commencer toute
recherche supplémentaire permettrait de supprimer le chevauchement des activités et les
incohérences, il convient d’ admettre que, dans le systéme propose, cela aurait pour effet de
ralentir |’ éablissement des rapports de recherche supplémentaire. Méme si le rapport de
recherche internationale principale était établi dans le délai prescrit alaregle 42 (a savoir,
trois mois a compter de laréception de la copie de recherche par I’ administration chargée de
larecherche principal e ou neuf mois a compter de ladate de priorité, le délai qui expirele
plus tard devant étre appliqué), le déposant recevrait rarement le rapport de recherche
supplémentaire avant la publication de la demande internationale. En effet, compte tenu du
nombre de demandes internationales a |’ égard desquelles le rapport de recherche
international e principal e est actuellement établi trés tardivement, il est possible que dans un
certain nombre de cas, il soit difficile d’ établir un rapport de recherche supplémentaire avant
I’ ouverture de la phase nationale. Néanmoins, il n’est pas propose d’ effectuer les recherches
international es supplémentaires en méme temps que larecherche internationale principale,
compte tenu du chevauchement des activités qui en résulterait et de sesincidences sur les
colts et lacharge detravail.

Recher che supplémentaire uniquement, en lieu et place de |’ examen préliminaire
international

29. A lasixiéme session du groupe de travail, une dél égation a proposé que | es déposants ne
puissent demander des recherches supplémentaires que s'ils ne demandent pas qu’ un examen
préliminaire international soit effectué, de sorte que les deux procédures ne soient pas
disponibles dans un cas déterminé (voir le paragraphe 76 du document PCT/R/WG/6/12).
Apres examen approfondi de laquestion, il est proposé de ne pas donner suite a cette
suggestion, puisqu’il semble probable que les déposants intéressés par des recherches
supplémentaires au cours de la phase national e seraient généralement enclins a demander
également un examen préliminaire international afin que toutes les modifications appropriées
puissent étre apportées ala description de la demande internationale en vertu de I’ article 34 et
aux revendications conformément al’ article 19.
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Recher che supplémentaire uniquement, combinée a I’ examen préliminaire international

30. A lasixiéme session du groupe de travail, un représentant des utilisateurs a proposé que
la possibilité de demander des recherches supplémentaires ne s'inscrive que dans le cadre de
la procédure d’ examen préliminaire international, qui devrait étre effectué par un office autre
que celui qui aurait procédé alarecherche internationale principale (voir le paragraphe 76 du
document PCT/R/WG/6/12 contenant le résumé établi par laprésidence). 1l convient de noter
gue les offices récepteurs et |es administrations international es seraient, de ce fait, tenus de
réexaminer les conditions dans lesquelles une administration donnée a compétence pour agir
en qualité d’ administration chargée de I’ examen préliminaire international. En outre, le
déposant ne pourrait demander qu’ une seule recherche supplémentaire et cela signifierait
auss qu'il ne serait pas possible alafois de demander une recherche supplémentaire et de
faire effectuer en paralléle larecherche internationale principale et I’ examen préliminaire
international par la méme administration, ce que pourraient souhaiter certains déposants.

31. 1l est toutefois propose que le déposant soit autorisé & demander une recherche
supplémentaire dans le cadre de toute procédure d’ examen préliminaire international (pour
autant que I’ administration chargée de I’ examen préliminaire international soit un office
différent de I’ administration qui a procédé alarecherche internationale et soit disposee a
fournir ce service) maisil devrait s agir d’ une option en sus, et non en lieu et place, d’ une
recherche supplémentaire effectuée comme un service distinct fourni en dehors de la
procédure d’ examen préliminaire international .

E. Revendications devant faire |’ objet des recherches (unité del’invention, clarté des
revendications, objet de la protection, etc.)

Unité del’invention

32. Uneabsence d unité del’invention peut engendrer un retard important et un surcroit de
travail dans|’ établissement du rapport de recherche international e définitif, compte tenu de la
nécessité de demander |e paiement de taxes additionnelles et d’ attendre la réponse du
déposant, qui peut comporter une réserve aexaminer. L’une des principal es raisons pour
lesquellesil est proposé de ne procéder aux recherches supplémentaires qu’ apresla
transmission du rapport de recherche internationale est d’ éviter le surcroit de travail (et la
confusion) lié al’ examen simultané de cette question par plusieurs administrations.

33. A lasixiéme session du groupe detravail (voir le paragraphe 79 du

document PCT/R/WG/6/12 contenant le résumeé présenté par la présidence), un certain
nombre de dél égations ont estimé que, pour éviter de compliquer le systéme, la question de
I”unité de I'invention ne devrait pas étre traitée d’ une fagon qui reprenne strictement la
pratique applicable alarecherche principale. On peut envisager que les recherches
supplémentaires, en particulier si elles sont demandées au moment du dépét de la demande
internationale, soient limitées al’ invention mentionnée en premier dans les revendications.
Des délégations et des représentants d’ utilisateurs ont toutefois indiqué qu’il serait
souhaitable de permettre aux déposants d’indiquer les revendications qui devraient faire

I’ objet de la recherche supplémentaire (parmi celles ayant fait I’ objet de la recherche
principale), notant qu’ une recherche plus compl éte, pendant 1a phase internationale, sur toutes
les inventions pour
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lesquelles les déposants souhaiteraient poursuivre la procédure permettrait d’ apporter des
modifications appropriées avant e début de la phase nationale, ce qui éviterait de devoir
chercher a apporter séparément des modifications auprés de plusieurs offices désignés
différents.

34. 1l est proposeé qu’' en cas d  absence d’ unité de I’ invention, le déposant soit autorise &
choisir, parmi les revendications ayant fait I’ objet de la recherche principale, celles qui
devraient faire I’ objet de la recherche supplémentaire, moyennant |e paiement de taxes
additionnelles, puisque lafourniture de ce service, apparemment souhaitée, N’ engendrerait pas
concretement de difficultés plus grandes qu’ elle n’ en aurait posé d’ une maniére ou d’' une
autre,

35. Lesinventions devant fairel’ objet de la recherche supplémentaire (ainsi que les taxes
additionnelles & payer) devraient, en régle générale, étre déterminées en fonction des
inventions exposees dans |e rapport de recherche internationale (ou étre mentionnées dans le
résultat de toute procédure de réserve transmis au déposant et au Bureau international avant la
date du dépbt de la demande de recherche supplémentaire). C’ est principalement laraison
pour laguelleil est proposé que la demande de recherche international e supplémentaire ne soit
présentée qu’ apres la transmission du rapport de recherche internationale principale,
accompagné des observations formul ées par I’ administration chargée de larecherche
internationale en ce qui concerne I’ unité de I’ invention (étant entendu qu’ une décision
pourrait encore étre attendue au sujet d' une réserve al’ égard du paiement des taxes
additionnelles).

36. Aucasou lesrésultats d’ une procédure de réserve au moins en partie reconnue comme
justifiée seraient transmis au déposant et au Bureau international apres la présentation d’ une
demande de recherche international e supplémentaire, ces résultats seraient envoyés a

I” administration chargée de la recherche supplémentaire, qui prendrait toutes les dispositions
nécessaires pour rembourser les taxes additionnelles considérées comme superflues.

37. A laonziéme session de la Réunion des administrations international es instituées en
vertu du PCT, il aétéindiqué que, s'il semble plus simple d’ agréer le point de vue de

I” administration principale concernant I’ unité de I’ invention, les administrations pourraient ne
pas accepter un systéme dans lequel elles ne seraient pas en mesure d’ exiger le paiement de
taxes additionnelles si elles constataient une absence d’ unité de I’ invention autre que celle
admise par I’ administration chargée de larecherche principale. Unetelle constatation pourrait
étre assez fréquente a posteriori, a savoir apres la découverte d’ un nouvel éément del’ état de
la technique considéré comme pertinent pour le noyau commun des revendications, mais
pourrait aussi sefaireapriori. C est pourquoi, cette possibilité est prévue dans le projet de
regle 45his.10.b).

Certains objets de la protection; manque de clarté

38. Lorsqu’une demande porte sur des objets mentionnés alarégle 39, al’ égard desquels
une administration n’est pas obligée de procéder a une recherche, ou que la description, les
revendications ou les dessins ne remplissent pas les conditions prescrites au point qu’il est
impossible d effectuer une recherche significative, I’ administration chargée de larecherche
supplémentaire ne devrait pas étre tenue d’ effectuer une recherche supplémentaire dans la
mesure ou elle aurait fait une déclaration ou donné une indication a cet égard en vertu de
I’article 17.2)a) ou b) si elle avait procédé alarecherche internationale principale.
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39. Par ailleurs, étant donné que ce service vise a étre un complément alarecherche
international e principal e et non une variante, la recherche supplémentaire ne serait pas
effectuée al’ égard de revendications ayant fait I’ objet d’ une déclaration ou d’ une indication
en vertu del’article 17.2)a) ou b) par I'administration chargée de la recherche principale,
méme si I’ administration chargée de |a recherche supplémentaire aurait procédé elle-méme a
des recherches al’ égard de ces revendications si €lle avait été chargée de larecherche
principale.

Modifications

40. Etant donné que, comme proposé, |a recherche international e supplémentaire ne serait
effectuée qu’ apres la transmission du rapport de recherche internationale, le déposant aurait
toujours la possibilité d’ apporter des modifications aux revendications en vertu de I’ article 19
avant que la recherche supplémentaire soit effectuée. Toutefois, il est proposé de fonder cette
recherche supplémentaire sur les revendications telles qu’ elles ont été déposees initialement
afin de rendre plus facile I’ examen du rapport de recherche international e supplémentaire ala
lumiére du rapport de recherche international e principal e, de supprimer toute incertitude quant
au point de savoir si les revendications modifiées avaient été prises en considération dans la
rechercheinitiale et de déterminer dans quelle mesureil N’ est pas entierement satisfait a

I’ exigence d' unité de I’ invention.

41. Uneexception alaproposition énoncée au paragraphe 40 concernerait le casou la
recherche supplémentaire devrait étre effectuée par I’ administration chargée de |’ examen
préliminaire international. Dans cette éventualité, la recherche supplémentaire serait
effectuée al’ égard des revendications modifiées puisque I’ administration aurait d§aeu a
examiner |’ unité de I'invention en ce qui concerne les revendications modifiées et a
déterminer si larecherche internationale les prenait en considération. 1l ne serait donc plus
absolument nécessaire d’ étudier les résultats du rapport de recherche internationale
supplémentaire alalumiére du rapport de recherche international e principal e puisque toutes
les informations présentant encore un intérét en ce qui concerne les revendi cations modifiées
seraient consignées dans e rapport préliminaire international sur la brevetabilité établi en
vertu du chapitre I1.

F. Taxes et documents afournir par |e déposant

42. LeBureau internationa disposerait d§a dans ses archives de certains documents qu’il
serait nécessaire d’ envoyer al’ administration chargée de larecherche internationale
supplémentaire, notamment :

a)  unecopie delademande internationale;

b)  une copie de toute traduction ayant déja été remise en vertu desregles 12.3
ou 12.4 qu'il conviendrait d’ utiliser aux fins de larecherche international e supplémentaire; et

C)  une copie du rapport de recherche et de |’ opinion écrite établis par
I” administration chargée de larecherche internationale principale.
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43. Dansde nombreux cas, ces documents suffiraient al’ administration concernée pour
pouvoir commencer la recherche international e supplémentaire. Toutefois, le déposant
pourrait parfois étre tenu de fournir également |es documents suivants :

a)  unetraduction de la demande international e dans une langue acceptée par
I” administration chargée de la recherche supplémentaire lorsgue ni la demande internationale
ni une traduction remise aux fins de la publication n’ auraient été rédigées dans cette langue;
ou

b)  unecopie d'un listage des séquences conforme ala norme prévue dans |’ annexe C
des instructions administratives lorsqu’ une telle copie N’ aurait pas été incorporée ala
demande déposée et aurait donc di étre demandée par I’ administration chargée de la
recherche internationale (il convient de noter qu’al” heure actuelle, les listages de sequences
remis al’ administration chargée de la recherche international e aux fins de larecherche
internationale ne doivent pas étre transmis au Bureau international, méme si cela pourrait
changer dans |’ avenir).

44. Lademande de recherche international e supplémentaire ne serait transmise a

I” administration chargée de la recherche supplémentaire compétente qu’ apres le paiement des
taxes requises. Une partie de ces taxes serait destinée al’ administration chargée de la
recherche international e supplémentaire (y compris les taxes additionnelles prescrites si la
recherche supplémentaire doit porter sur plusieurs inventions) et I’ autre partie, al’ intention

du Bureau international, serait destinée a couvrir les frais engagés pour les diverses mesures
gu'il serait appelé a prendre, notamment la vérification et la transmission des documents, ainsi
que lamise a disposition du rapport de recherche international e supplémentaire.

G. Mise adisposition et traduction du rapport de recherche international e supplémentaire

45. Lerapport de recherche international e supplémentaire présenterait un intérét non
seulement pour e déposant, mais aussi pour I’ administration chargée de I’ examen
préliminaire international, I’ office désigné et I’ office élu et les tiers. Par conséquent, il serait
recommandé de le mettre ala disposition du public dans les meilleurs délais apres son
établissement (a condition que la demande internationale ait été publiée) et, s'il était établi
dans une langue autre que I’ anglais, qu’ une traduction du rapport en anglais soit assurée par
le Bureau international .

46. Toutefois, il ne semblerait pas justifié de publier le rapport de recherche internationale
supplémentaire selon les mémes modalités que celles actuellement en vigueur pour |e rapport
de recherche international e principale, puisque cela aboutirait a une “nouvelle publication” de
presque toutes | es demandes international es pour |esgquelles une recherche supplémentaire
aurait été demandée, ce qui se révéerait trés colteux et difficile aréaliser compte tenu du
systeme de publication actuel. 1l est donc propose que le Bureau international mette les
rapports de recherche supplémentaire ala disposition du public sous une forme é ectronique
appropriée, qui apparaitrait immediatement aux tiers consultant la publication éectronique du
rapport de recherche internationale principale. Des copies sur papier seraient, bien entendu,
mises a disposition sur demande.

47. Lorsque, al’heure actuelle, la copie d’ un rapport de recherche international e est
communiguée a un office, lacommunication devrait automatiqguement inclure une copie de
tout rapport de recherche international e supplémentaire qui aurait été établi a cette date. Par
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ailleurs, lorsqu’ une demande d’ examen préliminaire international aurait été présentée, des
copies des rapports de recherche international e supplémentaire devraient étre
systématiquement envoyeées al’ administration chargée de I’ examen préliminaire international
méme s'ilsn’ éaient établis qu’ aprés le début de I’ examen préliminaire international.

L’ administration chargée de I’ examen préliminaire international devrait, dans la mesure du
possible, prendre en considération ces rapports de recherche supplémentaire, mais |’ examen
ne devrait pas étre retardé en attendant que ces rapports soient établis.

AUTRES QUESTIONS

48. A lasixiéme session du groupe de travail, un certain nombre de délégations ont exprimé
leur préoccupation quant aux codts éleves gu’ engendrerait le systeme de recherche
international e supplémentaire pour les déposants, et plus précisément aux incidences
négatives qui en découleraient pour les particuliers.

49. 1l est aespérer que |I’amélioration de la qualité de larecherche international e en général
qui pourrait découler de lamise en cauvre d’'un tel systéme encouragerait les offices désignés
et les offices @ us aavoir plus largement recours alarecherche internationale et aréduire leurs
taxes national es en conséquence, en particulier, mais pas uniquement, lorsgu’ une recherche
supplémentaire aura été effectuée par I’ office compétent agissant en qualité d’ administration
chargée de larecherche internationale.

50. LeBureau international envisage de réduire lapart qui lui est versée de lataxe payée
par les déposants remplissant |es conditions requises pour avoir droit a une réduction de la
taxe internationale de dépdét en vertu du point 4 du baréme de taxes, ou d’y renoncer
complétement (& savoir, les personnes physiques qui sont ressortissantes d' un Etat, et sont
domiciliées dans un Etat, ol le revenu national par habitant est inférieur 23000 dollars

des Etats Unis d’ Amérique, et tout déposant provenant d’ un pays classé dans la catégorie des
pays les moins avancés). Actuellement, certaines administrations réduisent lataxe de
recherche international e principale pour ces déposants et il est a espérer que ces réductions
seront également applicables aux recherches international es supplémentaires effectuées par
ces administrations.

51. Manifestement, lamise en cauvre efficace d’ un systéme de recherche internationae
supplémentaire dépend de la question de savoir s'il présente véritablement un intérét pour le
déposant appelé al’ utiliser. Le paiement de nouvelles taxes au cours de la phase
internationale devrait se justifier par lapossibilité qui est offerte d améiorer lademande aun
stade plus précoce, ce qui permettrait de réduire les colts et d’ augmenter le degre de fiabilité
au cours de la phase nationale.

52. Legroupedetravail estinvitéa

examiner les propositions contenues dans le
présent document.

[L’ annexe suit]
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Regle 45bis

Recher ches inter national es supplémentair es

45bis.1 Demande de recherche inter national e suppl émentaire

a) Ledéposant peut, apres avoir recu le rapport de recherche internationale et dans le

délai visé al’ainéab), demander au Bureau international gu’ une recherche internationale

supplémentaire soit effectuée par une ou plusi eurs administrations, autres que |’ administration

chargée de la recherche internationale qui a effectué la recherche internationale en vertu de

|'article 16.1), ayant notifié au Bureau international en vertu de larégle 45bis.13 gu’ elles sont

disposées a effectuer de telles recherches.

[COMMENTAIRE : si une déclaration faite selon I’ article 17.2)a) indique qu’ un rapport de
recherche internationale ne sera pas établi, il N’y aura aucune possibilité de demander une
recherche international e supplémentaire. Toute demande recue dans ce sens ne serait pas
valable et serait traitée comme si elle n’avait pas été présentée.]

b) Ledéai vistal'alinéaa) est celui des délais suivants qui expire le plustard :

i) trois moisacompter de ladate de transmission au déposant du rapport de

recherche internationale et de |’ opinion écrite établie en vertu de la

regle 43bis.1; ou

ii) 22 mois acompter de la date de priorité.
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[ Régle 45his.1.b), suite]

[COMMENTAIRE : le méme délai est applicable ala présentation de la demande d’ examen
préliminaire international. Manifestement, si |e déposant souhaite également présenter une
demande d’ examen préliminaire international, il est tenu de présenter la demande de
recherche international e supplémentaire bien avant |’ expiration de ce délai si les résultats
doivent étre pris en considération.]

¢) Une demande selon |’ alinéa a) doit comporter :

i)

des indications concernant |la demande internationale alaguelle elle se

i)

rapporte, y compris le nom et |’ adresse du déposant, letitre del’invention, la

date du dépbt international et le numéro de la demande internationae;

I’indication des administrations auxquellesil est demandé d’ effectuer une

iii)

recherche international e supplémentaire;

lorsque |la demande internationale a été déposée dans une langue qui n’ est pas

iv)

acceptée par une administration chargée d’ effectuer une recherche

international e supplémentaire, une indication relative au point de savoir si une

traduction remise en vertu des régles 12.3 ou 12.4 doit servir debase ala

recherche international e supplémentaire devant étre effectuée par cette

administration; et

lorsgue |’ administration chargée de la recherche internationale estime que la

demande international e ne satisfait pas aux exigences d’ unité del’invention,

I’indication de I’ invention qui, parmi lesinventions al’ égard desquelles le

rapport de recherche internationale a été établi, doit faire |’ objet de larecherche

international e supplémentaire.
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[ Régle 45bis.1.c), suite]

[COMMENTAIRE : le déposant serait autorisé a choisir parmi les inventions celle devant
faire |’ objet de larecherche international e supplémentaire, pour autant qu’ elle ait fait I’ objet
d une recherche par I’ administration chargée de larecherche internationale. L’invention
principale ne devrait pas nécessairement étre prise en considération.]

d) Unedemande au sensdel’dinéaa) doit é&tre accompagnée

i) de toute traduction de la demande international e exigée en vertu de la

regle 45bis.5; et

ii) detout listage des séguences sous forme é ectronigue conforme ala norme

prévue dans | es instructions administratives exigé par |’ administration chargée

de larechercheinternationale en vertu de laréegle 13ter.1.a).

[COMMENTAIRE : al’ heure actuelle, I’administration chargée de larecherche internationale
ne transmet pas de copie des listages des séquences fournis aux fins de larecherche
internationale au Bureau international, puisqu’ils ne sont pas compris dans la demande
internationale et ne sont pas publiés. Une autre possibilité serait que I’ administration chargée
de larecherche international e envoie automatiquement au Bureau international ces listages
des séquences avec le rapport de recherche internationale, de sorte que | e déposant ne soit pas
tenu de remettre d  autres copies aux fins d’ une recherche supplémentaire.]

e) Lestaxes visées aux régles 45bis.3 et 45his.4 sont payables au Bureau international

dans un délai d’un mois a compter de la date de réception de la demande de recherche

international e supplémentaire. Le montant di est le montant applicable ala date de réception.
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45his.2 Accusé de réception et vérification de la demande de recherche internationale

supplémentaire

a) LeBureau internationa accuse réception a bref délai d’ une demande de recherche

i nternational e supplémentaire. Lorsgue le Bureau international constate que I’ une des

indications exigées en vertu de laregle 45bis.1.c) ou I'un des é éments énoncés ala

regle 45his.1.d) est manguant, il invite le déposant afournir ces indications ou ces &l éments

dans un délai d’ un mois a compter de ladate de !’ invitation.

b) Lorsgue, au moment ou elles sont dues en vertu de laregle 45bis.1.e), le Bureau

international constate que les taxes prescrites aux regles 45his.3 et 45bis.4 n’ ont pas é&é

intégralement payées, il invite le déposant alui verser, dans un délai d’ un mois a compter de

ladate de |’ invitation, |e montant nécessaire pour Couvrir ces taxes.

[COMMENTAIRE : les déposants ne devraient pas, de maniere délibérée, avoir frequemment
recours a cette disposition en vue de prolonger le délai prévu pour le paiement destaxes ou la
remise des traductions, compte tenu du risque que le rapport de recherche supplémentaire ne
soit pas établi dans les délais pour pouvoir étre utilisé aux fins de la décision relative a

I’ ouverture de la phase nationale (ou régionale). Par conséquent, méme si, en tout état de
cause, I’envoi et le suivi d' une telle invitation augmenteraient sensiblement la charge de
travail du Bureau, il n’ est pas propose pour le moment de prévoir une taxe pour paiement
tardif. Il conviendrait de réexaminer cette proposition si un nombre éevé d invitations devait
étre envoyé.|

c) Si le déposant ne remet pas, avant I’ expiration du délai visé alarégle 45his.2.a), les

indications ou & éments exigés, ou ne paie pas, avant |’ expiration du délai visé ala

régle 45his.2.b), les taxes dues dans leur intégralité, la demande de recherche internationale

supplémentaire est, sous réserve de |’ ainéa d), considérée comme n’ ayant pas été présentée et

le Bureau international en informe |le déposant.
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[ Régle 45bis.2, suite]

d) Lorsque |’ administration chargée de la recherche internationale estime que la

demande internationale ne satisfait pas al’ exigence d' unité de |’ invention au sensde la

regle 13 mais que le déposant n' a pas, avant |’ expiration du délai visé alaregle 45bis.2.b),

payé dans leur intégralité toutes | es taxes additionnelles de recherche supplémentaire dues, la

demande est considérée comme une demande de recherche internati onal e supplémentaire sur

le nombre d’inventions correspondant au montant effectivement payé des taxes requises. Les

i nstructi ons administratives indiguent quelles inventions doivent faire I’ objet de la recherche

i nternational e supplémentaire.

[COMMENTAIRE : danslesinstructions administratives, il serait indiqué que si une liste des
inventions devant faire |’ objet d’ une recherche était établie, les recherches internationales
supplémentaires seraient effectuées sur le nombre approprié d’'inventions dans |’ ordre dans
lequel elles seraient classées. En |’ absence d’' unetelleliste, larecherche serait normalement
effectuée dans I’ ordre dans lequel les inventions figureraient dans les revendications, une
marge d’ appréciation étant laissée al’ administration compétente (par exemple, les inventions
ne faisant pas |’ objet d’ une recherche international e supplémentaire selon larégle 45bis.8.b)
compte tenu de I’ objet revendiqué ne seraient pas prises en considération).]

45his.3 Taxe de traitement de |la recher che supplémentaire

Une demande de recherche i nternational e suppl émentaire déposée aupres du Bureau

international en vertu de laréegle 45bis.1.a) est soumise au paiement d’' une taxe au profit du

Bureau international (“taxe de traitement de la recherche supplémentaire”). Le montant dela

taxe de traitement de |a recherche supplémentaire est fixé dans |le baréme de taxes. Le Bureau

international rembourse au déposant toute taxe de traitement de la recherche supplémentaire

percue
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[ Régle 45his.3, suite]

i) s lademande de recherche international e supplémentaire est retirée avant

I’envoi de la copie de recherche supplémentaire al’ administration chargée de la recherche

international e supplémentaire; ou

ii) s lademande de recherche international e suppl émentaire est considérée, en

vertu de laregle 45bis.2.c), comme N’ ayant pas été présentée.

[COMMENTAIRE : le montant de cette taxe serait fixé de maniere a couvrir lesfraisde
traitement de la demande et des résultats, y compris la vérification de lademande, la
communication des documents nécessaires al’ administration chargée de larecherche
international e effectuant |a recherche international e supplémentaire, I’ établissement des
traductions nécessaires et lamise aladisposition des offices et du public des résultats
obtenus.]

45hbis.4 Taxe de recherche supplémentaire; taxe additionnelle de recher che supplémentaire

a) Une administration chargée de larecherche internationale qui a notifié au Bureau

international, selon laregle 45bis.13, qu’ elle est disposée a effectuer des recherches

i nternational es supplémentaires peut exiger du déposant

i) le paiement, ason profit, d' une taxe (“taxe de recherche supplémentaire”’) pour

|’ exécution de la recherche international e supplémentaire;
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[ Régle 45his.4.a), suite]

ii) lepaiement, a son profit, d une taxe additionnelle (“ taxe additionnelle de

recherche supplémentaire”) pour I’ exécution de la recherche international e supplémentaire a

|’ égard de toute invention, en sus de la premiére, devant faire |’ objet d' une recherche

i nternational e supplémentaire en vertu de larégle 45his.10.

[COMMENTAIRE : la*premiéere” invention désigne I’ invention faisant en premier lieu

I’ objet d’ une recherche international e supplémentaire et pas nécessairement “I’invention
mentionnée en premier lieu dans les revendications’ comme indiqué en ce qui concerne la
recherche internationale principale al’ article 17.3)a).]

b) Lataxe de recherche supplémentaire et toute taxe additionnelle de recherche

suppl émentaire sont percues par le Bureau international. Elles doivent étre payées dans |’ une

ou |’ autre des monnaies prescrites par le Bureau internationa (“monnaie prescrite”), étant

entendu que, s lamonnaie prescrite n’ est pas celle ou I’ une de celles dans laguelle ou

lesquelles I’ administration chargée de la recherche international e afixé le montant des taxes

susmentionnées (“monnaie fixée"), eles doivent, lors de leur transfert par |e Bureau

international al’ administration chargée de larecherche internationale, étre librement

convertibles dans lamonnaie de I’ Etat dans lequel I’ administration chargée de larecherche

internationale ason siege (“monnaie du siege”’). Le montant des taxes susmentionnées,

exprimé en toute monnaie prescrite autre gue la monnaie fixée, est établi par |e Directeur

général apres consultation de I’ administration ayant fixé le montant des taxes susmentionnées.

Les montants ains établis sont I’ éguivaent, en chiffres ronds, du montant établi par

I’ administration chargée de la recherche internationale dans la monnaie du siege. |ls sont

publiés dans la gazette.
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[ Régle 45bis.4, suite]

c) Lorsguele montant de |lataxe de recherche supplémentaire et de la taxe additionnelle

de recherche supplémentaire, exprimé en monnaie du siege, est modifié, |es montants

correspondants en monnaies prescrites autres que la monnaie fixée ou les monnaies fixées,

sont applicables a partir de la méme date que le montant modifié en monnaie du siége.

d) Lorsgue letaux de change entre la monnaie du siege et toute monnaie prescrite autre

que lamonnaie fixée ou les monnaies fixées différe du dernier taux de change appliqué, le

Directeur général établit e nouveau montant dans la monnaie prescrite considérée

conformément aux directives de |’ Assemblée. Le nouveau montant établi devient applicable

deux mois aprés sa publication dans |a gazette, & moins que toute administration visée ala

troisieme phrase del’ alinéab) et le directeur général conviennent d’ une date tombant dans

|adite période de deux mois, auquel cas ledit montant devient applicable pour cette

administration a compter de cette date.

€) Lorsgue, en ce qui concerne le paiement de la taxe de recherche supplémentaire ou

de lataxe additionnell e de recherche suppl émentai re dans une monnaie prescrite autre gue la

monnaie fixée ou les monnaies fixées, |e montant effectivement percu en monnaie du siege

par I’ administration chargée de la recherche internationale est inférieur acelui gu’elle afixé,

ladifférence est payée aladite administration par |e Bureau international; au contraire, si le

montant effectivement percu est supérieur au montant fixé, la différence appartient au Bureau

international.
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[ Régle 45bis.4, suite]

f) Le Bureau international rembourse lataxe de recherche supplémentaire et toute taxe

additionnell e de recherche suppl émentaire au déposant

i) s lademande de recherche international e supplémentaire est retirée avant

I’envoi de la copie de recherche supplémentaire al’ administration chargée de la recherche

international e supplémentaire; ou

ii) s lademande de recherche international e suppl émentaire est considérée, en

vertu de laregle 45bis.2.c) ou 45bis.9.b), comme n’ ayant pas été présentée.

g) Danslamesure ou I’ administration chargée de |a recherche international e estime

qu’ une réserve du déposant en vertu de larégle 40.2.c) est justifiée, |’ administration chargée

de larecherche internati onal e supplémentaire rembourse totalement ou partiellement toute

taxe additionnelle de recherche suppl émentaire payée par |e déposant conformément ala

regle 45bis.4.a)ii).

[COMMENTAIRE : le projet deregle 45bis.4 est inspiré de laregle 16. Les monnaies
actuellement prescrites par |e Bureau international agissant en qualité d’ office récepteur en ce
qui concerne la perception des taxes de recherche sont le franc suisse, |” euro et le dollar des
Etats Unisd’ Amérique. Alors que le remboursement des taxes serait effectué par le Bureau
international selon I’ alinéaf) si lademande de recherche international e supplémentaire était
retirée ou considérée comme retirée, I’ administration chargée de larecherche internationale
supplémentaire devrait étudier dans quelle mesure les remboursements selon I’ alinéa g)
faisant suite a une réserve considérée comme justifiée seraient appropriés. 1l conviendrait de
modifier les instructions administratives de maniére aindiquer que le Bureau international est
tenu de communiquer les résultats de toute réserve atoutes les administrations chargées

d effectuer une recherche international e supplémentaire.]
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45his.5 Traduction aux fins de la recherche inter national e suppl émentaire

Lorsgue ni lalangue dans laguelle la demande international e a été déposée, ni celle dans

laquelle une traduction (le cas échéant) a été remise en vertu delaregle 12.3 ou 12.4 n’est

acceptée par |’ administration chargée de larecherche internati onal e supplémentaire, la

demande de recherche internati onal e supplémentaire doit é&re accompagnée d’ une traduction

de la demande international e dans une langue qui est acceptée par cette administration et qui

est une langue de publication.

[COMMENTAIRE : disposition inspirée de laregle 12.3. Afin defaciliter le traitement de la
demande, il conviendrait de déposer latraduction en méme temps que la demande de
recherche internationale supplémentaire. Celane semble pas étre une charge trop lourde
puisque le délai prescrit serainévitablement de plusieurs mois apres la date du dépbt
international, ce qui laissera davantage de temps pour établir latraduction qu’il n’en est prévu
pour latraduction aux fins de larecherche internationale principale. 1l convient de noter que
laregle 45bis.5 devrafaire I’ objet d’ une nouvelle modification si les modifications du
reglement d’ exécution en ce qui concerne la publication internationale dans plusieurs langues
(voir le document PCT/R/WG/7/4) sont adoptées.]

45hbis.6 Transmission de la copie de recher che supplémentaire, du rapport de recherche

inter national e, etc.

Si le Bureau international constate que |les conditions énoncées aux regles 45his.1.c), d)

et e) ont été remplies, |le Bureau international transmet a bref délai a chaque administration

chargée d’ eff ectuer une recherche internati onal e suppl émentaire une copie

i) delademande de recherche international e suppl émentaire;

ii) delademande internationale (“ copie de recherche supplémentaire”’);
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[ Régle 45bis.6, suite]

iii) detout listage des séquences fourni en vertu de laregle 45bis.1.d)ii);

iv) de toute traduction remise par le déposant en vertu delaregle 12.3, 12.4 ou

45bis.5 qui doit servir de base ala recherche international e suppl émentaire;

v) du rapport de recherche internationale; et

vi) del’ opinion écrite établie en vertu de laréegle 43his.1.

[COMMENTAIRE : normalement, I’ administration chargée de la recherche supplémentaire
ne devrait pas étre tenue d’ examiner I’ opinion écrite, mais cela pourrait parfois serévéler utile
en vue de déterminer si I’ administration chargée de larecherche principale a examing le texte
intégral ou uniquement |’ abrégé d’ un document cité.]

45bis.7 Objet de la recherche inter national e supplémentaire

La recherche international e supplémentaire a pour objet de découvrir |’ état de la

technique pertinent, outre celui découvert au cours de la recherche internationale, en

élargissant larecherche international e a des documents qui peuvent ne pas avoir fait I’ objet

d’ un examen approfondi par |’ administration chargée de la recherche internationale au cours

de larecherche internationale, en particulier dans les langues dans lesquelles I’ administration

chargée de la recherche international e suppl émentaire dispose de compétences particulieres.
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[ Régle 45bis.7, suite]

[COMMENTAIRE : dans la plupart des cas, |’ administration chargée de larecherche
supplémentaire ne serait pas tenue de consulter la documentation minimale du PCT sauf
lorsgue certains documents ne sont pas censés figurer dans la documentation de certaines
administrations puisqu’ un abrégé n’ a pas été établi en anglais, ou lorsgue le document
pourrait avoir été examiné uniquement sur la base de cet abrégé et non du texte intégral. Pour
autant que les administrations participantes en conviennent, les directives concernant la
recherche internationale et I’ examen préliminaire international indiqueraient dans quelle
mesure le déposant pourrait escompter une recherche international e dans des langues autres
que celles dans lesquelles |’ administration concernée disposerait de compétences
particulieres. Les administrations effectuant généralement une recherche supplémentaire plus
approfondie que celle prévue dans la présente régle pourraient indiquer leurs procédures dans
le Guide du déposant afin d’ aider les déposants a décider s'il convient ou non de demander la
fourniture d' un tel service.]

45his.8 Base de la recherche international e supplémentaire

a) Larecherche internationale supplémentaire doit étre effectuée sur labase de la

demande internationale telle gu’ elle a été déposée ou d’ une traduction de cette demande visée

alarégle 45hbis.1.¢)iii) ou accompagnant |a demande de recherche internationale

supplémentaire en vertu de la régle 45his.5.

[COMMENTAIRE : larecherche international e supplémentaire ne peut pas commencer avant
que le rapport de recherche internationale principale ait été transmis. Par conséquent, le
déposant aurait toujours la possibilité de déposer des modifications en vertu del’ article 19
avant le commencement de la recherche internationale supplémentaire. Toutefois, Si ces
modifications devaient étre prises en considération, les rapports de recherche internationale
principale et supplémentaire seraient plus difficiles a examiner en paralléle et, dans certains
cas, il serait difficile de savoir comment compléter larecherche internationale plutét que de la
recommencer.]

b) Aux fins de larecherche international e supplémentaire, I’ article 17.2) et les

regles 13ter.1, 33 et 39 sont applicables mutatis mutandis.
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[ Régle 45his.8.b), suite]

[COMMENTAIRE : I’administration ne serait pas tenue d’ effectuer une recherche
internationale supplémentaire al’ égard de |’ objet de I’invention ou de demandes obscures
pour lesquellesil ne serait pas nécessaire d effectuer une recherche internationale. Elle
devrait également étre en mesure, si nécessaire, de demander des listages des séquences sous
une forme électronique appropriée (méme si cette éventualité ne se présenterait que rarement
puisque le déposant serait tenu de fournir en méme temps que la demande de recherche
international e supplémentaire tout listage des sequences sous forme éectronique qui aurait été
exigé par I’ administration chargée de la recherche international€).]

c) L’administration chargée d’ effectuer une recherche international e supplémentaire

N’ est pas tenue d’ établir un rapport de recherche international e supplémentaire en ce qui

concerne une revendication al’ égard de laquelle aucun rapport de recherche internationale n’ a

éteé établi.

45his.9 Commencement de la recherche inter national e suppl émentaire

a) Sousréservedel’ainéab), I'administration chargée d’ effectuer une recherche

i nternational e supplémentaire commence cette recherche a bref délai apres réception des

documents visés alaregle 45bis.6.

b) Si I’administration alaquelleil a é&é demandé d’ effectuer une recherche

i nternational e supplémentaire constate que cette recherche serait empéchée par une limitation

notifiée en vertu de laregle 45bis.13, |la demande de recherche international e suppl émentaire

est considérée comme n’ ayant pas été présentée et I’ administration notifie ce fait abref déla

au déposant et au Bureau international. L’ administration rembourse au déposant |a taxe de

recherche supplémentaire et toutes | es taxes additionnell es de recherche supplémentaire

payées en vertu de laregle 45his.4.b).

[COMMENTAIRE : ledroit du déposant a étre remboursé en vertu de cet alinéa s exercerait
uniquement si larecherche international e supplémentaire n’ était pas effectuée en raison d’' une
restriction qui aurait été notifiée au Bureau international en vertu de larégle 45bis.13
proposée et non dans le cas d’ une déclaration équivaente acellevisee al’ article 17.2)a).]
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45his.10 Unité del’invention

a) Si lerapport de recherche international e contient des mentions indiguant que la

demande international e ne satisfait pas al’ exigence d' unité de |’ invention en vertu de la

regle 13, I'administration chargée d’ effectuer une recherche international e supplémentaire

établit e rapport de recherche international e suppl émentaire sur les revendications rel atives

aux inventions indiguées par |e déposant en vertu de larégle 45his.1.c)iv), a condition que ces

revendications aient fait |’ objet d’ une recherche internationale.

[COMMENTAIRE : voir larégle 45bis.2.d) pour ce qui est de la question de savoir comment
lademande est traitée au cas ou toutes les taxes additionnelles de recherche supplémentaire ne
sont pas payeées.]

b) Si I’administration effectuant une recherche international e supplémentaire estime

gque lademande internationa e ne satisfait pas al’ exigence d' unité de I'invention énoncée ala

régle 13 dans une plus large mesure gu’il N’ est indigué dans | e rapport de recherche

internationale, elle peut inviter le déposant a payer d’ autres taxes additionnelles de recherche

supplémentaire conformément alarégle 45his.4.a)ii). Larégle 40.2 est applicable mutatis

mutandis.

45his.11 Rapport de recherche international e supplémentaire

a) L’administration chargée d’ effectuer une recherche international e supplémentaire

établit un rapport de recherche international e supplémentaire, ou fait une déclaration en vertu

delarégle 45bis.8.b) ou c) selon laguelle aucun rapport de recherche internationale

supplémentaire ne sera établi, dans un délai de trois mois a compter de la réception par

I administration de la demande de recherche international e suppl émentaire envoyée par

le Bureau international.
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[ Régle 45bis.11, suite]

[COMMENTAIRE : disposition inspirée en partie de larégle 42.1.]

b) Aux finsdel’ éablissement du rapport de recherche international e supplémentaire,

lesrégles 43.1, 43.2 et 43.4 343.10 sont, sous réserve de |’ alinéa c), applicables mutatis

mutandis. L’article 20.3) et larégle 44.3 sont applicables mutatis mutandis.

[COMMENTAIRE : lerapport de recherche international e supplémentaire serait établi sous la
forme d’ un rapport de recherche internationale ordinaire, sauf que I’ administration ne serait
pas tenue de réexaminer et d'indiquer au moyen de symboles de classification les domaines
sur lesquels larecherche aurait porté et que le rapport ne reproduirait que les nouvelles
citations (sauf lorsqu’ un document précédemment cité est considéré comme pertinent en ce
qui concerne |’ activité inventive en rapport avec un document nouvellement cit€; voir
I’alinéac), ci-apres). Lerapport serait, au choix de I’administration, établi dans lalangue de
publication de la demande internationale ou dans la langue de toute traduction servant de base
alarecherche. Laméme exigencerelative al’envoi de copies des citations ala demande du
déposant ou d’un office désigné serait applicable, comme en ce qui concerne larecherche
internationale principale.]

c) Lerapport de recherche international e supplémentaire ne contient aucune citation

d’un document qui a été cité dans |l e rapport de recherche international e, sauf dans la mesure

ouU ce document est considéré comme pertinent guant ala question de savoir s I'invention

revendiquée implique une activité inventive compte tenu également d’ un ou de plusieurs

autres documents qui ont été découverts au cours de larecherche internationale

supplémentaire et N’ ont pas été cités dans |e rapport de recherche international e.

[COMMENTAIRE : lerapport de recherche international e supplémentaire ne devrait pas se
contenter de reproduire les citations figurant dans le rapport de recherche internationale; il
serait précisé, dans les directives concernant la recherche internationale et I’ examen
préliminaire international que ce principe s applique aux publications de brevet
“équivalentes’, a moins qu’ une différence matérielle soit constatée entre les membres de la
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[Régle 45his.12.c), suite]

famille. Par ailleurs, il n’est pas souhaitable que I’ administration concernée adopte une vue
différente de celle de I’ administration chargée de la recherche international e dans un rapport
faisant partie de la procédure de recherche internationale. Toutefois, lorsqu’il apparait
clairement qu’ un document a été cité uniguement sur la base d’ un abrégé et que

I” administration chargée d’ effectuer la recherche international e supplémentaire constate que la
pertinence du document était inexacte, fondée sur une interprétation erronée de son contenu, il
serait précisé dans les directives concernant la recherche internationale et I’ examen
préliminaire international que lacitation figurant dans le rapport de recherche internationale
devrait étre considérée comme une citation de I’ abrége et qu’il serait admis dans ce cas quele
document original soit cité dans le rapport de recherche international e supplémentaire.]

d) Si lerapport de recherche international e suppl émentaire contient la citation d’ un ou

de plusieurs documents considérés comme faisant partie de |’ état de |a technique pertinent

selon laregle 64.1, I’ administration chargée de larecherche international e supplémentaire

indique clairement dans | e rapport de recherche internati onal e supplémentaire | es raisons pour

lesquell es chague document sembl e étre pertinent aux fins de la détermination de la nouveauté

ou de ' activité inventive de I’ invention revendiquée.

45bis.12 Transmission et effet du rapport de recherche inter national e supplémentaire

a) L’administration chargée de la recherche international e suppl émentaire transmet, le

méme jour, au Bureau international et au déposant, une copie du rapport de recherche

i nternational e supplémentaire ou une déclaration selon laquelle aucun rapport de recherche

i nternational e supplémentaire ne sera établi compte tenu de |’ existence d’ une situation

mentionnée alaregle 45hbis.8.b) ou c).
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[ Régle 45bis.12, suite]

b) Sousrésarvedel’dinéac), I'article 20.1) et lesréagles 45.1, 47.1.d) et 70.7.a) sont

applicables comme si |e rapport de recherche international e supplémentaire faisait partie du

rapport de recherche internationale.

[COMMENTAIRE : lerapport de recherche international e supplémentaire serait, si

nécessaire, traduit en anglais et communiqué automatiquement atout office qui demanderait
une copie du rapport de recherche internationale principale. 1l serait clairement indiqué dans
les instructions administratives que, a moins que le rapport préliminaire international sur la
brevetabilité (chapitre |1 du Traité de coopération en matiere de brevets) ait déja été établi et
transmis au Bureau international, le rapport de recherche international e supplémentaire serait
toujours communigué al’ administration chargée de I’ examen préliminaire international afin
gu’il puisse étre pris en considération, dans la mesure du possible, méme si |’examen
préliminaire international pourrait déja avoir commence. Le public serait autorisé a consulter
le rapport de recherche international e supplémentaire en vertu de I’ actuelle regle 94.1.b) atout
moment apres la publication de lademande internationale. Bien qu’il ne soit pas propose de
procéder & une nouvelle publication officielle de labrochure en vue d'y faire figurer le rapport
de recherche international e supplémentaire, le systéme de consultation en ligne des dossiers
serait structuré de telle sorte qu’ une personne consultant la brochure serait informée de

I existence de tout rapport de recherche supplémentaire et pourrait le consulter parallelement
au rapport de recherche principale.]

¢) Un rapport de recherche international e supplémentaire ne doit pas nécessairement

étre pris en considération par I’ administration chargée de I’ examen préliminaire international

aux fins de I’ éablissement de |’ opinion écrite ou du rapport d’ examen préliminaire

international s'il est recu par cette administration apres gu’il a commencé a établir cette

opinion ou ce rapport.

[COMMENTAIRE : disposition inspirée de laregle 66.4bis. 1l serait clairement indiqué dans
les directives concernant larecherche internationale et I’ examen préliminaire international
que I’ administration chargée de I’ examen préliminaire international devrait prendre en
considération larecherche international e supplémentaire et |’ opinion écrite dans la mesure du
possible, mais ne devrait pas retarder le commencement de |’ examen préliminaire

intenational en attendant que les rapportsy relatifs soient établis.]
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45his.13 Administrations chargées de |a recher che inter national e compétentes aux fins de la

r echer che inter national e supplémentaire

Toute administration chargée de larecherche internationale qui est disposée a effectuer

des recherches international es suppl émentaires notifie ce fait au Bureau international. Cette

notification peut indiquer les limitations relatives al’ objet al’ égard duguel ces recherches

seront effectuées, en sus de celles qui seraient applicables en vertu del’ article 17.2) aune

recherche internationale, ou au nombre total de recherches international es supplémentaires qui

seront effectuées pendant une période déterminée. Le Bureau international publie a bref délai

dans |la gazette | es informations recues.

[COMMENTAIRE : les administrations seraient en mesure de limiter la possibilité

d’ effectuer ces recherches international es supplémentaires a certains domaines de la
technique, afin, par exemple, d exclure ceux pour lesquels elles ne disposent pas de capacités
suffisantes a ce moment 13, ou lorsgu’ €lles souhaitent se spécialiser dans des domaines ou
elles ont des compétences particulieres. La notification pourrait ére modifiée aun stade
ultérieur en vue d gjouter ou de supprimer ces limitations, le cas échéant.]



PCT/RIWG/7/7
Annexe, page 21

Régle 53

Demande d’ examen préliminair e inter national

53.1 [Sans changement]

53.2 Contenu obligatoire et contenu facultatif; signature

a) [Sanschangement]

abis) Lademande d examen préliminaire international peut comporter une demande

tendant a ce que I’ administration chargée de I’ examen préliminaire international effectue une

recherche international e supplémentaire, a condition que I’ office national ou |’ organisation

i ntergouvernemental e agi ssant en tant gu’ administration chargée de I’ examen préliminaire

international n' ait pas également agi en tant qu’ administration chargée de la recherche

internationale et ait notifié au Bureau international en vertu des regles 44bis.13 et 66.1ter

qu'il est disposé a effectuer ces recherches.

b) [Sans changement]

53.3a53.9 [Sans changement]
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Régle 58

Taxes Faxe d’ examen préliminaire et derecherche supplémentaire

58.1 Droit de demander une taxe

a) [Sanschangement] Chague administration chargée de |’ examen préliminaire
international peut exiger du déposant |e paiement, a son profit, d’ une taxe (“taxe d’ examen
préliminaire”) pour I’ exécution de I’ examen préliminaire international et pour
I” accomplissement de toutes | es autres taches confiées aux administrations chargées de

I’ examen préliminaire international par le traité et par le présent réglement d’ exécution.

a-bis) Chague administration chargée de I’ examen préliminaire international qui a

notifié au Bureau international en vertu des régles 45bis.13 et 66.1ter qu’ elle est disposée a

effectuer des recherches supplémentaires peut exiger du déposant |e paiement, a son profit,

d’ une taxe (“taxe de recherche supplémentaire”) pour I’ exécution de larecherche

supplémentaire.

[COMMENTAIRE : lestaxes de recherche international e supplémentaire sur les inventions
additionnelles, ainsi que les taxes d’ examen des inventions additionnelles, font |’ objet de la
proposition de modification de larégle 68.]

b) Lemontant de a toute taxe d’ examen préliminaire-s-H-y-atiey; et de toute taxe de

recherche supplémentaire est fixé par I’ administration chargée de |’ examen préliminaire

international. En ce qui concerne le délai de paiement des ta taxes d’ examen préliminaire et

de recherche supplémentaire et e montant dd, les dispositions de laregle 57.3 relative ala

taxe de traitement s appliquent mutatis mutandis.
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[Régle 58.1, suite]

c) Lataxe d examen préliminaire et toute taxe de recherche supplémentaire doit étre

payeée directement al’ administration chargée de |’ examen préliminaire international. Lorsgue
cette administration est un office national, lataxe doit étre payée dans la monnaie prescrite
par cet office; lorsque cette administration est une organisation intergouvernementale, elle
doit étre payée dans lamonnaie de I’ Etat oul | adite organisation a son siége ou dans toute autre

monnaie librement convertible en lamonnaie de cet Etat.

58.2 [Reste supprimée]

58.3 Remboursement

a) Lesadministrations chargées de |’ examen préliminaire international informent le
Bureau international de la mesure et des conditions dans lesquelles, le cas échéant, elles
remboursent tout montant verse atitre de taxe d examen préliminaire si |a demande d’ examen
préliminaire international est considérée comme N’ ayant pas éte présentée et le Bureau

international publie abref délai cesindications.

b) L’administration chargée de |’ examen préliminaire international rembourse au

déposant toute taxe de recherche supplémentaire et toute taxe additionnelle de recherche

supplémentaire qui lui a été payée

i) s lademande d’ examen préliminaire international ou la demande connexe de

recherche international e suppl émentaire est retirée ou considérée comme n’ ayant pas été

présentée avant |le commencement de la recherche international e supplémentaire; ou
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[Régle 58.3.b), suite]

ii) s lademande de recherche international e suppl émentaire est considérée, en

vertu des regles 45his.9.b) et 66.1ter, comme n’ ayant pas été présentée.
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Régle 66
Procédure au sein del’administration chargée

del’examen préliminaireinternational

66.1 Basedel’ examen préliminaire international

a) [Sanschangement] Sousréserve desalinéasb) ad), I’examen préliminaire

international porte sur la demande internationale telle qu’ elle a été déposee.

b) [Sans changement] Le déposant peut présenter des modifications en vertu de
I”article 34 en méme temps qu'’il présente la demande d’ examen préliminaire international ou,
sous réserve de larégle 66.4bis, jusqu’ a ce que le rapport d’ examen préliminaire international

soit établi.

c) [Sanschangement] Toute modification effectuée en vertu del’ article 19 avant que la
demande d’ examen préliminaire international ait été présentée est prise en considération aux
fins de cet examen amoins qu’elle N’ ait été remplacée, ou qu’ elle ne soit considérée comme

écartée, par une modification effectuée en vertu de |’ article 34.

d) [Sanschangement] Toute modification effectuée en vertu del’ article 19 apres que la
demande d’ examen préliminaire international a été présentée et toute modification présentée
en vertu del’ article 34 al’ administration chargée de I’ examen préliminaire internationa sont,
sous réserve de larégle 66.4bis, prises en considération aux fins de |’ examen préliminaire

international.

€) [Sanschangement] Il n’est pas nécessaire de procéder a un examen préliminaire
international pour les revendications relatives a des inventions pour lesquelles aucun rapport

de recherche internationale n’ a été établi.
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[Régle 66.1, suite]

f) Lesalinéas a) ae) sont applicables mutatis mutandis a toute recherche internationale

supplémentaire effectuée en méme temps que I’ examen préliminaire international.

66.1bis [Sans changement]

66.1ter Recherche inter national e supplémentair e effectuée par |’ administration chargée de

I’ examen préliminaire international

Aux fins des recherches i nternati onal es supplémentaires effectuées par I’ administration

chargée de |’ examen préliminaire international, les regles 45his.7, 45his.9.b) et 45his.13 sont

applicables mutatis mutandis.

[COMMENTAIRE : les recherches international es supplémentaires effectuées par

I’ administration chargée de |’ examen préliminaire international auraient |le méme objet que
celles effectuées par I’ administration chargée de la recherche international e et seraient
soumises aux méme limitations éventuelles, telles que celles prévues al’ égard de I’ objet de
I"invention pour lequel le service est misadisposition. |l ne serait pas établi de rapport de
recherche supplémentaire officiel. En revanche, les résultats de la recherche supplémentaire
seraient cités dans le rapport d’ examen préliminaire international sur la brevetabilité, de la
méme maniére que le sont actuellement les documents qui sont considérés comme pertinents
mais N’ étaient pas cités dans le rapport de recherche internationale (voir laregle 70.7). |l
serait exigé dans les instructions administratives que le rapport indique qu’ une recherche
international e supplémentaire a été effectuée en méme temps que I’ examen préliminaire
international .]
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66.1quater Actualisation de la recherche internationale

L’administration chargée del’ examen préliminaire international s efforce de découvrir,

dans toute la mesure ou ses moyens le lui permettent, |’ éat de la technique pertinent qu’ elle

considere susceptible de ne pas avoir été aladisposition de |’ administration chargée de la

recherche internationale au moment ou le rapport de recherche internationale a été établi. La

regle 33 est applicable mutatis mutandis.

[COMMENTAIRE : il est propose de procéder al’ actualisation de la recherche internationale
lorsqu’ une demande d’ examen préliminaire international a été présentée. Cette proposition
différe de la proposition de recherche international e supplémentaire facultative dans la mesure
ou elle élargit larecherche initiale aux documents qui n’ avaient pas été pris en considération
dans |e rapport de recherche internationale parce qu’ils ne figuraient pas encore dansla
collection de recherche a ce moment (principalement |es demandes de brevet publiées
seulement apres larecherche internationale) plutdt qu’ aux documents qui avaient été publiés
mais n’ avaient pas été pleinement pris en considération par une autre administration
(essentiellement pour des questions linguistiques).]

66.2 266.9 [Sans changement]
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Régle 68

Absence d’unitédel’invention

(examen préiminaireinternational)

68.1 [Sans changement]

68.2 Invitation a limiter ou a payer

Si I’administration chargée de I’ examen préliminaire international estime qu’il n’est pas
satisfait al’ exigence d’ unité de I’invention et décide d’inviter le déposant, au choix de ce
dernier, alimiter les revendications ou a payer des taxes additionnelles, I invitation

i) aiii) [Sanschangement]

iv) indique le montant des taxes additionnelles d’ examen préliminaire a payer S

tel est le choix du déposant;

v) lorsque le déposant a présenté une demande de recherche internationale

supplémentaire et gue toute invention additionnelle afait |’ objet d’ une recherche

international e, indigue le montant des taxes additionnelles de recherche international e a payer

si_une recherche internati onal e supplémentaire doit étre effectuée al’ égard de chacune de ces

inventions additionnelles; et
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[Régle 68.2, suite]

vi) ¥} invite le déposant a acquitter, le cas échéant, lataxe de réservevisée ala

regle 68.3.c) dansun délai d’ un mois a compter de ladate de I’ invitation et indique le montant

apayer.

68.3 Taxes additionnelles

a) Lemontant des taxes additionnelles pour |’ examen préliminaire international

prévues al’ article 34.3)a), et, lorsgue |’ administration chargée de |’ examen préliminaire

international aindiqué gu’ elle est disposée a effectuer des recherches international es

supplémentaires, pour la recherche international e supplémentaire de toute invention

additionnelle, est fixé par I’ administration compétente chargée de |’ examen préliminaire

international.

b) Lestaxesadditionnelles pour I’examen préliminaire international, prévues a

I"article 34.3)a), et pour toute recherche international e supplémentaire doivent étre payéees

directement al’ administration chargée de |’ examen préliminaire international .

c) ae) [Sanschangement]

68.4 et 68.5 [Sans changement]
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Bareme de taxes

[COMMENTAIRE : le baréme de taxes devrait ére modifié en vue d'incorporer une taxe de
traitement de la recherche supplémentaire, dont le montant serait fixé de maniéere a couvrir les
frais d’ établissement, de transmission et de publication des documents présentant un intérét
pour larecherche international e supplémentaire au cours de la procédure prévue au chapitre |.
En ce qui concerne les recherches international es supplémentaires effectuées dans le cadre de
la procédure prévue au chapitre |1, une telle taxe ne serait pas nécessaire puisque le Bureau
international ne devrait s’ acquitter d’ aucune tache suppl émentaire importante outre celle pour
laquelle la taxe de traitement prévue alaregle 57 est percue.]

[Fin del’ annexe et du document]



